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Propzedades de que consta Ia szhoteca Dramatwa.

L]

|
L] © -

A un, tlempu amante y hermana, t. l-_ Dnﬁa Sancha, é la mdependenma de EI Derechc &e pr:mugemlura. t. ‘L

Ansias matrimoniales, o. f.

A las miscaras en coche, 0. 3.
A tal accion tal castigo, o. 5.
Azares de una privanza, 0. 4.
_Amante y Caballero; o. 4. e

A cada paso un acasu, 6 el caballero,

: 0. 5-
Amor y Patr:a! Oe Sei
- Ala misa del gallo, 0. 2, °

Amor imposibles vence, 6. la rosa En-.

" cantada, o. 3. Mﬂbtﬂ. _
Asies la mia, 6 en las mdscaras un
' martlr,ﬂ. 24 il
Actriz, militar y beata, ¢. en 53
Al piéide la escalera, c.en 1. . .
Arturo, 6 los I‘EIIlDl‘dlmmlllﬂs, d. en 15
‘Al borde del abismu, t. 1. |
‘Al asalto!, t. 2.
" Angel y demﬁnm 6 el Pﬁrﬂun de: Breta-
fia, t. 7 tuadras.

o

~ Beltran el marino, t. 4.

Renvenuto Ge'lluu, o I;l pudﬂr de un
arusta, u. D i e

ll-.

Con tﬂﬂosy con nmguno, b 1. < L
César, 6 el perro del castillo, t. 2+
Cuando quiere una nmgnr” e 2

~ Casarse dosouras,t. 3, s 7
Clara ™ Harlowy 1. 3.0t ol of
Con sangre el honor se venga, o. 3.
Como & padre y como 4 rey, o. 3.
Cuénto vale una. lecclﬁn'ﬂi e
Campolis ¢ las gram..es Pasiones, t.. 9,
Caer en el garlito, ¢, en 3.,

" Caer en sus propias r edes,c..en 2,

~ Cumplir coino caba]fern, Q0 Jer i

Crtmen % HIIIBIEIGII 0 el Conde Her-
man, t. '.5., sy

Cﬂnspl rar con mala nstrc}la o el Cais

ballero de Harmental il '? cuadros.
= Ginco reyes para un reum, 0¢ 54

&

" D. Canuto el 'estanquern, 1 1.
. Dos contra uno, t. 1.
JDus noches, 6 un mtr:mnmn pnr
agradecimiento, t. 2, R 8

& ]Jeshﬂnm: por gratitud, te 3 ol
 Dos y ninguno,. o. l..._' T 1

. “De Cadiz al Puertﬂ, P B
Deaenﬂaﬁ”aa de Ia ?lda, 0s 3. _‘ :

;
T

D. Fadnqus_ de Guzman, o. 4.

. Castlllﬂ, 0. 4. W
‘Don Juan Pachecﬂ, oS g N
D) Ramiro, o. 5. :

D. Fernandu de Castrn, 0. 4
Dos y uno. t. 1. ._=-“* -

Donde las dan las tnman t. 1.
Dedﬂsacuat'rn,t L v e
- Dos nu{:hes, L EAR sy B 5
Dmgmyn pata de anafe, 0. 1o +

Dos muertos y ninguno difanto, C.en 2,
-, De una afrenta dos venganzas, d. en 5.

D. Be.ltran de 1a Cueva, o. 5

En la falta v4 el castigo, t. 5.

- Engaiies por desenganna, 0s to - '
“Estudios historicos, 0. t. |
‘Es’el'demoino!! o, 1.,

‘Entre cielo y tierra, 0. 1.

En paz y ]ugandu, coen f,

Enrique de Trastamara , 6 los mmerqs,

" d.en 3. 4

- 'Es un niiio! c. en 2. el A LA

~ El Andaluz en el baile, 0. 1.,

“El Aventureru espaiiol, 0. 3o

~ El Arquero ¥y éliRey, 0v dain oo

El Agiotage 6 el oficio de mndar ti 3e

El Amante 1 mus.ej&msn, coen 2. -

- El Gonfidente de su muger, t.~ 1_._ '

 El Caballero ﬂt‘. Grinon, t, ﬂ._ﬁ '

EICnrregtdnr de. Madrid, t. 2.

- E| Castille dé S.- "\laum, 1. 5.

ELCautwn de Lr:-pantn, 0o 1.

Eljﬂomne} y el tambor, 0. 3. .

El Caudllo de Zamnra, OVI3D i

El Conde ' de Mmlte-Cri.stn . pmmera
' parte, t. 10 cuadros, - it

Idem segunda patte, t. 8

~ El Gastillo de. S. German, 6 'delito y

~ ‘espiacion, t. 5. - - i

El Ciego de Orleans, te. 4 R R
El Criminal por. honor, t. 4.-.
El Cardenal C:snems, 0.5,

Bk Ciego; cvenad s fi o v L

El Duque de Altamura, C en 3.

El Dineroll, to 4e 2 . %

- El'Dottorcito, t. .1, | _4 >

. El Diablo familiar, «. %

El Dios del siglo, t. 5.

EL DESPI’ECIO agradrmdu, 0s 5.
Ei Diablo Eﬂ&muradﬂ, 0. 3,
EI Dmblﬂ mn los melus.

i El Diablo nactarno, t. 9.
ElI Diabln y la bruja , t. 3,

El eclipse, 0. 3.

v El H:jn de Crnmwe]l
'En la confianza esti el pehgru, o. By

El Mandu des]ea]

‘, v

. El Paje de Wna.dstuck b, l. |
~ . ElPeregrino, o, GEsC ey .

. El Diablo en. Madeid ot be 2 i e - El Premio de una: cuqueta, o. 1. .

iy El ‘Piloto y el Tﬂrem, 0o 14

. ~El Poder de un falso amigo, ¢. 9,

_El Doctor C“P“’“"‘-‘: 6 los curanderos

¥

- de antaiio; t. 1. i i

El Doctor negro, -ti 4.

El Espectro de Hﬂrbeshmm, ce en

. El Favorito y el Rey, o, 3.

'El Guarda- -bosque, t. 2. : ;
El Guante y el abanice, t. 3,
El Galan’ ums:hle, C. en 2,

- El Hijo de-mi muger, t. 1.- :

El Heranu del artista, 0. 2.
El Hombre azul, o, 5 cuadros.

El Honor de un castellanu y deber de

| una muger, 0, 4.

. El Hijo de su.padre, t. 1.

El Himenm en la tumba 6 Ia hech:-

= l:ﬂra_.. 0i e Magla.

- El Hechicero 6 el nuvm y el mono,’ c'

en 2,

G una restaura-

cion, C.en 54 ; . i | it

Ei Hijn del emigrado, d. en 4.

El muemem 6 la duuda dE hunnr d'
en 3, ;

El Idiota 6 ¢l suhterraneﬂ de Hmibe;';;,-_ |

£ [Ii €n 5 -
El Laze dc \’Iargarlta, t 9.

-El Leiiador y el ministro, 6 El t&ﬂn-

mento v el tesoro, 6 cuadros.
El '\r]aﬁstm de escuela, te 1o

S ) Marido de la Reina, t 1.
st EI Mude por compromiso ‘6 Ias rnm-

{:mnes, to Loy :
El Médico negro, t. ‘." cu&drnsﬂ
El Mer{:adﬂ de Lﬂndrex, t. id.

¢ '3]31 Marinero, 6 un ma lr;munm I‘i'pﬂl-
. t]ﬂﬂ, Os 1o SR :
"El Médico de su hnnra 0. 4

El Médico . de un mnﬂgrca 0. 4o

quien, c. en 3.

. Ei Nudo Gﬂrdmnﬂ, 1 5. S o

El Novio de Buitrago, t. 3.

El Nuvmm, o al mas dlestm se la peEan,

C:'en -k

P -'El Oso blancu y ¢l 0s0 negrﬂ.

¥l Pacto con Salané.s, 0. 4
El Premio grande 0. 2.

El Pdutu sangriento, 36 lar. vengam
‘corsa, t. -6 cuadrns. i

W

El Haptnr y la eant;mie, te 1,
T

g ]
=
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< Mo, Py Cuesta,

M DL DE MODS.

Comedia en un acta en prosa, por D. Eveento Mmmn BxLLEaTans, se e;ecuto por

pmmera vez en el zeatm de! Dr'ama, (antes de la Cruz) el dia 28 de diciembre de 18:19

‘ 'I" I. i ~ h ey -," &

'PERSONAGES. “ACTRICES.

Al.mmﬂﬂ n, con al numbﬂ
deAlberlo. . . oo Sicie Dunn C. Carrascn..

Lrisa, con el de Luis. . o0 . L. Perez.
Cantora, conel de Carlos. ... J.Molls.. . = .
ABELA " & @ @& @& ® ©® = @ ‘IZ,-'E ' ul -_L Gﬂmpﬂ’n

J"Jlﬁllrn cBdrasicds 2 B ia i ieym | ; M Ruﬂrlyuﬂ'}.
C‘ELIH‘.- sls o @ s 8 - - i .A SHH-PGI{IHDI

RaQuUEL, criada. . . . . | --G.zﬁgdrﬂda..
CLEMENTINA, bule!aru oo 1w d. Ridaura.

'La-escena 4 poca distancia de PEI‘IS ‘enuna de
las islelas del Sena, ﬂﬂﬂﬂﬂldﬂ pnr Ia de san l}m-

nlsm.—is-iﬁ

El teatro represenia un hnqqua espesu a la lIl'[ﬂlEl'ﬂﬂ,

entre el segundo y tercer bastidor, una choza de la Ba=

telera; al frente, sobre el cuarto bastidor, uria esplanada
del Sena que atraviesa el foro: varios arboles por este.
Al levantarse el telon, aparecen por la derecha Adeln,

Julia, Celma 3' Raquel en un bote. -
ESGEN A PRIMERA

Almm Ju:.u,l‘.ﬂmu deumburmﬂdu.

CnL. Dl[llﬂ Adela éﬂstﬁs bmn segura de an*aqul

“no vendia’ nadle?

Ann. Amigas mias, yo asi 1o ureu, si hﬂy fuera
~domingo o0dia'festivol.. pero dia de semana...
nada debemos temer. Ademas, en toda la
isla, no hay otra cabana que la de Clemen-
I.ma de suerle que HSlﬂﬂlﬂS an una lsla

‘desierta. |
'J CL. [can mlunamﬂ ) Vh‘a la isla demertar :

- -
1 bl 5

-1 Cee. Seis por ventura

v " Ty

. Ao, ¥ los gobios que aqui se pescan! EElE es un

venenoque yodijiero perfﬂctamenle a pesar de
‘mi estomago delicado!

1 Jur: Puﬂs bien; vamos a dwerurnus, nada ﬂﬂ ce-

remonias ni cumplumentus.
CeL! Si, 4 divertirnos.

| Jwr. Prmclplemﬂs la broma...
| Ann A la que no invente algu para rezrnns, .-:13 la

- pondra en berlina.
fCeL Anie tudu, si 0S parece daremus un paseo

largo, " *

ADE. Aprﬂhadu (mn cnquatermu Juha.) Seﬁnrl-

ta; os servis-aceptar mi brazo?

1o, (id. admitiéndole.) Como gustms, l:ﬂhallerﬂ,

. sois muy galaute! Ja! jal ..
| Abe. (id. d Celina.) Me gueda otro brazo que

poderos ofrecer, si 08 dxgna:s admitirle!

| CEL. Ya lo esper aba yo de vuestra finura ; acep-

tado -
(Se disponen & pasear: Glementmn qma hasta ahora

habri estado en el hnte, ﬁg—ura nmnrrarln en la nniln  §

baja 4 la escena.)
CLE. (sorprendida.) (Y van & pasear solas!s Sm un

hombre!.. bueno esta el paseo, mujeres con
. mugeres! .) No uspermsﬁ lﬂs cahallerus? '
Jur. Qué caballeros? B roq B bEaE e
Cie, Los vuestros. B 6

ADE. (con ucratud ) Nusutras no tenﬂmus Laha-

lleros, . -
CLE. Entum:ﬂs 08 habem de]adn lu me_| OF. -
Cer.ila, ja, ja! Ningtna falta nos hace.
JuL, (nnn énfuns.) Sefiora batelera, nusotras no
nos tratamos con el género mamulmu. i
Cie. Pues qué, gno leners conocidos? '

Jut. Somos doncellas Igl'!l‘i':lﬁlﬂﬂ:r
igiosas

. T BF By F o | R g i
A8, 1) 1 o Rrnd ol
']
'!'"l-_.'-.__

Colour Chart #13




2 UNA INTRIGA
Jut. Somos modistas... W IESH? PApel? - o i el o
ADE. (id.) Delalmacen de ‘'modas de Juana de | Cer. Pues yo, voyme por este ofro. (id.) |

Areos,
JuL. Y no nee

quirirnes trabajo. yi

CeL. Oh! Hemos hecho una revolucionli. |

Jur. Gomnuestra condu clay el gusto de nuestras
labores, nos hemos puesto sobre todas.

"CeL: Por envidiaJas-otras nosllaman las b
las recatadas

JoL. Y 10do es ) sgalan
Lerias de necios pretendienles; y porque tam--
POCO vamos a casa de los traficantes a pedirles
trabajo como hacen las demas. |

ADE. A nosolras unicamente nos gusta andar
solas, sin importunos; y por eso nos venimos
ﬁﬂ{]ﬂi. R g

CLe. Y (raereis | g

JuL. Madama Juana noslas ia 1daco Rﬂﬂl!ﬁ? la
criada; pefo-nosotrasdas’ pacamos a eseote:
cada cual lo que le corresponde.

Cre. Habeis hecho muy bien en preveniros; por-
que yo solo tengo un poco de rom y algunos
CIgHIrOS)™ D 92 SO AT S 1) 8 By gl

JuL. Ahl' Nos hemos olvidado de Raquel!.. Y.
estard” en la" otra orilla. ‘Como la vamos 4
pasar? 7 -

Apk. Clementina se encargara de traerla en su
bote. (a Clementina.) No es cierto? |

Cie. Ese es precisamente mi oficio.

ADE. Os agradeceria que lo hicieseis al mo-
mento.

€re.-Procuraré com

.'4bFQvl$ii§ggj'ﬁ;B:ﬂl§ raicomer?
a:con

placeros. {entra.en la cabaiia

© Ly vuelve d salir como marca el didlogoy) ..oy |

Ape. Mientras vienen eniretengamos. el hambre

-wde algun modo; vamos 4 correr, .4 enredar; a
saltar... PRy '-

CeL. A todo, 4 todo;

quilémonos lossombreros. ' |
AbE A fuera los

sombreros. Glementina nos ha~
o £d el favor de.meterlos.en su gabana..: ; ...
Cre. Con mucho gusto; vengan. (toma, los sombre-
1708, losmete enda cabania y sale.al punto.) . -
Ape. Clemenlina, perdonad; por Dios daos. prisa
- em volver;,porque el hamb:
para esperar mucho tiempo. vase Clementing
ceonla . barca por.la.derecha.) e i E ]

it wite JESCENASH 08108 fuid of
<" Dichas, menos CLEMENTING, - ke

¢ esya muy grande

JHOQE 2 Gy sd8cuy 9 ov 0 FREIEs 135 & i
JiL. Habeis visto qué admirada esta esa muger
« denuestra.conducta? - . B b AR A e
Avk.:Eso nada:tiene de parlicular;,
las menos las modistas que prefier
‘icion a'la libertad desordenad
“'mo-en-nosotras-observa lo co
JuL. Asicsucede pordesg racia;
§¢ nos mide por un rasero;
CeL. Basta ya de m
“ASIpAsEBd TS on coilosal [ N iiias b} Ak
JuL. Mejor es otra cosa... Si os parece, cada una
haga lo que guste : libertad! libertad ! (Asi
podre leer el billete que: he recibido al tiem-
SpomEpanticaiciolid 1 100%2 [ ki gon) oot
Cer. Si,.viva la.libertad
qué conliene:mi esquela.) /.

porque son
en -la’suje=
as; y.yase: vé, ¢co-
nbEarioly i
yopor eso ‘d todas
PEFOLILUL G =it d sl
oral, qué diablos!: Al paseo!

|_|Ii

! (Esloy deseando saber

esilamos-mas que glﬂaci'r_l-u_palrah_d:-_

eatas, | ~“misn
y.-- otra porcion.desimplezas. | JuL. Veamos si
perque despreciamos las-galan= | LeL. (feyendo.)

I CiL. «Os ofrezco con mi

| CEL.. (representando

Jor. Vamos; sera una fe

| tando. Julia, al

| AbE. Cierto‘que vienen en ella’ hom
| observan con-cuidado.)

| Car. Ya _ _ _
{ Luis. £a pues; avancemos!’
{ ALs. Diablos! Las hemos
| vialgazara!s - ...

{ Luis. Bien dispuesto, capitan!

t

JoL..Entonce
==CO.

Ces, yo ganaré
‘-,{_?f..i'-.)’. S e
3y 4 ver mi billete

erreno por este flan-

Cer. Y
~ (saca-unacarta.)
ADE. (Aprovecharé
. Ula antes que se
ShiYS | o

ﬂhm_'i_{t que "es_ipy_ sjplﬁ*.

‘el tiempo para leer mi_car-
reuna la asamblea. (hace lo

es. algun aviso util. (id.)

«Sefnorita... -

~ADE. ({d:)"«Senorita...

JuL. (id.) «Seforila... ;

persona mi inmensa
fortuna.

Apk. «Os ofrezco
ﬁ.-_.]rt'-u!]ﬂ* SRR gy e ad

Jut. «Os afrezco con mi persona mi inmensa
forfnpd.ge | &8 EEA

Ape: «Enla pequena-isla de sanDionisio, 4 don-
de hoy osdirigis, me conocereis.

Ger, «En la pequena isla de san DiBnisio...

JuL. «A donde hoy os dirigis, me conocereis,»

.Y Qué estilotan franco!., !

Apg. Con qué gravedad eseribel iy e nin

- Jui. Qué laconico! pero’qué persuasivol:.

ADE. Bien por los ricos flematicos!

Uer. Vivan los millonarios jocosos!
: licidad tener filosofia y

con mi persona mi inmensa

talegas.
Cer, Yo no vacilo.
JuL. Acepto la proposicion,
ADE. Un hombee de este mod
de boca. =
* (Alberto, Luis y Carlos
4 izquierda,

0;esun noyio a pedir

atraviesan el foro de derecha
conducidos por una barquilla, riendo y gri-
_ momento que los" descubre; registra Ia
escena y vé & sus companeras.) - - -+ . - .0 iiob e

Jut. Mirad, mirad que barquil

'}ﬂ"-[&'ﬂ ﬂ]_Eg'FE.. fiagin ¥
bres de buen

bumor... Ya desembarcan.

%

(Las tres se’reunen en el centro de la escen
conocidos‘hacen 16. mismo en el faro,

a. Los des=~

Yy mituamente se
“ESCENA ML

Dichas, ALserro, Luis, Carcos.

g [ } .u . -I

estamos en la arena.

prevenido con nuestra
Luvis. Eso: no importa; no e¢r
“humor de:marcharse,: -
ADE. (disus companeras.) Dios
fan pequenos! 10g woliiig
Car. Chicos, 4 unlado el miedo?’ & = o0
Are. Nada de eso;adelante con nuesira empr
Luis. No. hay cuidado
Ape. COmo nos cont
el it siuene duid st o T e e

CeL. No quitan los ojos de nosotras! (Si sera al-
igunorde cllos miricopretendiente?) ..
Jui.: Uhicas, qué miradas noslanzan!
s'do mirarles; sin bajar los ojos rubo
Ansi (@ Luis.) 1 A ellas, teniente!. '

eais. que.esten. con

| mio! qué h:nmhré:s'

Sy vl >
1U¢€ €5a.
; ya les probaremos somgs
emplan! (Si alguno de estos

.
a =

Yo.no.pue-
rizadal .

1

Abe, Viva la independencia! Ci uff{id}lﬁﬁﬁ;.-'sﬁnios.
libres: yo, me emancipo:pon este lado. (vase.al
Segundo bastidor de la derecha.) Qué contendri

Gar. Vive Dios que nos hemos de reir 4 todo.tra-
po! (seidirigen'd ellgs con demasiado desembas
razo.) . AR



I

be Mopistac,
!

Abe, (bajo ¢ las

diidentbesh out il

Juu. Eso es; mientras (i1 lienes los tu
abiertos que una puerta cochera. '

Abpe. Haced lo que yo haga. (se dirige hdcia 'la
izquierda; las demas le stguen; pero los hombres

Ziles tierran el padory)’ FHO AT ARATOLY FEID G T i

Atrs. Altoalla! | _

ADE. (pardandose.} (Por ejemplo!) (con 'cardcter.)
Caballeros, o0s suplico que nos dejeis franco ¢l

Fh aSEj' & it I' % Lo Pl B '-'_Ij_'.-'. e ¥

AIE]' (con resolucion. ) No se pasa; vive Dios!

Car. (id.) No se permite; jjuro 4 Mahoma!

Luts. Imposible!l''voto a'Sant/, 7~ 970 ¢

Ave. Quéhorror!!! (Lo mismo juran que un ma-
yoral de diligencias SE)

- ‘piden pasear? ok _

AL, (@ Adela, conamabilidad.) Si, amaor mio.

€ar. (¢d. d Julia.) Angel'hermoso! el

Luis. (id. 4 Celina.) Paloma mial ~ ' 77

ADE. (Omo seentiénde! tanta libertad!.. ;De don-

“deisois que os espresais 'tan libremente?

Arp. Oh! Yo./ yo'soyde ld 'parte mas civilizada

~del'mundo! Me admiran unos:bellos ojos!

Car. Me arrebalan unas manos bonitas!

Luis. Me muero por unos pies pulidos!

Ape. Caballeros! Si 'no se moderan, daré voces
de fuegal: B s0G BRATH MY BRE B0 e

Jui. Y yo-gritaré: ladrones!..-

CeL. Pues yo llamaré & los municipales!

Aip. Nada nos importan esas amenazas, En esta
isla, nadie hay mas que nosoltros: nosotros so-
‘mos las autoridades dé¢ ella; con que no'hay
por-queé os molesleisgritando.

Luls: (con pedanteria.) 'Aqui estd el corregidor.

Cae. (id.) En una palabra, aqui somos a la''vez,

- el Rey, el Papa, el'gran Visir; y vosolras sois
‘nuestras odaliscas. =~ ' s

Evrras.Sus odaliscas!!! | ' e

ADg. Jesus! Qué palabra mas infame! En parte

- ‘ieneis . razon en nombraros sultanes, porquela

- libertad con que os producis, es demasiado
turca. ity

Are. Camaradas!., marchemos!... Imitad & vues-

“trocapitan!-Dad & cada una de estas senoritas

. un abrazo, i e |

Erras. COmo, un abrazo! S

ALs. (por Adela.) Para mi esta morenita,

Luts. (¢d. Celina.) A mimearrebalan estos bellos
0] 0S. g : o '

GAH']. (id. @ Julia.) La mia sobre todas. (las muge-

_ures corren de-una parle ¢ olra de la escena, hu-
yendo de ellos, que procuran sujetarlas: cuando
han conseguido cojerlas dice.)” = T A

- Avp. Chicos, fuego en los rostros hechiceros.

‘(intentan besarlas y les descargan tres bofelones; d

. - ieste tiempolas sueltan.) =~ T 0 |

- Las TeES. Fuego! ladrones! fuezo! (vans

~porel forotderecha; Julia por la p

.de la cabanay Celina por la inferior

o ESCENA L AY. .

- ArLperTo, Careos, Luis.

ALB. Mﬁy bien lo hemos hechol., Nos hz’_uﬁ"cci_nﬁ’[-
~mado tambien como el mejor obispo!

ofras.) Bajad los ojos, impru-

yOos mas

e; Adela
)

e

Luts, (mirandopor donds $e hau huido.) Cuidado |
como corren! Van mas deprisa que un coche |

por! Ja, ja, ja! Nos hemos lucido por mij [ Gar. Eb! dejaos de tontunas, veamos si con las

de va
‘yvidak

.) Gomo, sénores, gnos'im-

—

3
Cigr. Pues es preciso conseguir el objeto... Esne~
cesario alcanzarlas, '
Luis. Yo no imagino como. '
ALB.-(meditando ) A ver qué os parece lo que he
__bensado; oid... Ya que hemos tenidoladesgra-
_cia-de perderlo todo, cuando estibamos en 1o
mas “interesanle, ahora es necesario irlas
'~ cojiendo una por una. ;No os parece, chicas?
Luis. Como, chicas? = =~ R g
Avp. Chicos he querido decir. Aqui hemos veni-
do 4 vengarnos. ;)No escierto? ~ = i
Luis. Precisamente!., Qué se diria si despues de
tanlos planes, y dehaber almorzado ¢omo unos
duques, no lograramos nuestro intento! Para
que era entoneces tanto disfraz? =~ :
Acp. Efectivamente que nuestro disfraz seria

|

-muy ridiculo, si nofuera por ¢l justo empeiio
que lenemos de burlar & esas munecuelas que

sedvergiienzan en Hamarnos companeras 4 las
_demas,modistas! ¢t iR :
Lors. A esas trastuelos que no tienen gracia mas
que para quitar el honor & las que no son tan
hbipocritascomoellas! R
Caw. Hablar mal de ‘todo el mundo para santifi-
carse! (recargando.) Como si en todos los al-
Mmacenes de modistas nohubiera géneros de es=
~lreno y tiras y retazos!.. = ' 7 ¢ &5 5

ALs. No, pues hoy les vamos 4 dar una buena
teccion, para que no sean tan bachilleras. En
adelante, es seguro'que miraran mucho lo que
dicen, particularmente cuando hablen de las
modistas del renacimiento, |

Car. En nuestro. favor tenemos la
suerle, % ‘ |

ALp. Bienclaro estd; porque si la suerte no nos
protejrera, & estas horas no [estaria en nuestro
poder lacestade sus provisiones. {Este ‘lance

" ba sido la mejor pasada'.. Ya vereis las conse-
cuencias de haberles pillado la cesta de laco-

justicia y la .

Gar. Como gue no “hay remedio; en’ toda ‘la
isla no' se encuentra puesto “alguno ‘de ‘co~
mida, y necesariamente lendran que capi-

"tlll&l'. A LY e TR 4 4037 L &Y i3]

Luis. Ademas, ellas no 'resisten mucho tiempo 4

~la elocuencia de nuestros billetes. Estoy segu-
T0o que desde que nos han visto, solamente por
‘la sospecha de siseremos 1os autores de ellos,
estan ya como la mariposa con laluz.

Car. Dejémonos de discursos; vamos & combipar
‘el'medio de reducirlas &4 nuestra obediencia. -

ALB. Anle todo, 3¢Omo nos hemos de nombrar?

‘Luis. Me parece que debemos tomar nombres

) ﬁ 4 . : .
Can. Yo en lugar de Carlota Chiquet seré’ Carlos

arte superior | TON .
" IAws. Y yo me lamaré por Albertina, Alb

0

‘muy relumbantes... (déscurriendo.) Por ejem~
plo... Yo en vez de mi nombre, Luisa Bolo-
chon, ‘me llamaré Luis Dandini, condede [lu-
MOsvane EH s VA St bRl
“Bloquet, ‘duque 'de Mancha-roja. =

erfode
‘san Alban, marqués-de Casa-vacia, Sk

Luts.” Qué titulos*lan originales hemos buscado!
Avs. Esla es la moda, y nadie puede usarlos con

- Ias razon que nosolras: para eso somos mos
distas!'Abora que ya Lenemos titulos, todo' lo
vamos a conseguir. jQué gusto ser marqués o
conde!., s e

senorias sacamos todo' el fruto.que apete=



4
Cemos. |
Car. y Luis. Al ataque!
ALp. Es necesario presentarnos con mucha finu-
ra, y sobre todo aparentando sinceridad y ar-
repentimiento... Despues ofrezcamosles teso-
ros, comodidades, placeres; en fin, pongamos

en juego lodos los medios posibles de galante-

ria; toguemos cuanlos resorles conozcamos,

invenlados por la seduccion! En la otra orilla

éramos mugeres; aqui somos hombres resuel-
tos a triunfar. ' -

Car. Vencer 0 morir! A

Avs. Juremos la victoria 6 la muerte!

Cae. y Luis. Lo juramos. i o |

Lois. (mirando por el lado que se fu¢ Celina.) Fe-
lizmente aqui se acerca la mia. |

Cag. (id. id. Julia ) Tambien la que yo debo ren-
dir viene por este lado. S =

ALs, (id ) Qué dichosa casualidad! Adela apare-
ce por alli... Bravisimo!.. Este es el momen -
Lo critico... lino y resolucion!.. Dejadme solo
con la mia. | £

Cir. Yo marcho al encuentrode la mia. _

Luis. Yo parto & buscar 4 Celina sobre su propio
lerreno. iy _

ALs. Perfectamente; de ese modo evitaremos
quese auxilien. Marchaos antes que puedan
recelar nada. (Carlos se marcha por el lado mar -
cado; Luis lo mismo por el suyo, y Alberto foro
derecha al encuentrode Adela.)

ESCENA V.
" ALBERTO, ADRLA.

Ape. (sorprendida.)(Dios mio, esti aqul!..)
ALs. (Procuremos dominarla,) (con mucha amabi.
lidad.) Senorila, soy muy dichoso al encontrar-
~mede nuevo con vos,
seaba hablaros.

ADE. (con gravedad.) Tambien yo tengo qué ha- |-

cer 1o mismo e¢on vos, caballero..
Are. Cuando gusteis, Tengo un bonor en escu-
charos. : |
ADE. Espero me digais, por qué es vuestro ems-
peno en no dejarnos pasear libremente...
ALp. Eso es precisamente de lo que queria ha-
blaras.. vueslras reconvenciones son muy jus-
tas... Loconfieso... Nos hemos escedido: nos
hemos espresado con bastante liberlad, y olyi-
dandonos enleramente de la galanteria. )
ADE. jEs muy astrano! (Confieso que me va inte-
resando este
. presion!)
AcLs. Os ruego
ble Adela! , _
~ Ape. Adela babeis dicho! Sabeis mi nombre?
Ais, Lo sé por dicha, y puedo aseguraros gque
lo tengo grabado aqui... en el corazon! Si, her-
-mosa Adela! Yoosamo, yos pido que meameis;
pero anles quiero que me conozcais.
Abpe. Gracias, caballero, gracias!.. Yo no debo
eonocer a un joven que jura con lanto desca-
.. ro, que tan libremente dice viva Baco, volo 2
_Sanes, y olras cosas por el eslilp! =
Avs. Podeis creer en mi arrepenlimiento. Ahora
. perdonadme que os
~guno en este sitio? _
Ape. No comprendo vuestra pregunta.

que me 'perdum}is;_ iA_deIa, adora-

porque a la verdad, de-

joven. jEs tan dulce su es-
] L3
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Hoy, al tiempo de entrar en el carruage que
0s ha conducido & esle sitio, no recibisteis un
‘billete?, _ |

Apk. Cierlamente.

Are. Lo habeis leido?

ADE. di. _ _

Avrs. Podeis recordar su contenido
el valor de mi pregunta.

ADpg. Ah! Con que sois vos el que?... o)l

ALB. (con calor ) El que ya le era imposible tener
por mas liempo oculta la pasion con que . os

ama, el que porque os adora, se ha atrevido a
dirijiros esa declaracion, y ahora se os presen-
la para que le convzcais y le perdoneis.

ADE. (Ah! no me enganaba!) Bien; pero aun ig~

y conocereis

. Doro quién sois y si debo...
Avrs. En mi leneisa Alberto de san Alban, ilus=

lre marqués de Casa-vacia; miembro de todas
lasacademias cienlificas, literarias y econOmi- -
cas del mundo, y olras parles; Y poseedor de
selenla mil francos de renta anual: con mag-

pregunle si esperais a4 al- |

‘nificos carruajes y amenas casas de cam po pa-=
ra todas las estaciones. (Le he encajado loda
la relacion que lei el otro dia en un pe-
riodico.) ) s ok

Ape. Pero cudles son vuestras intenciones?
ALs. Que. me concedais gozar 4 vuestro lado tans
la riqueza; tan venlajosa posicion!

Ape. Caballero!... Sois. muy galante!.. muy ge-
neroso, pero... iy

Ape. Por Dios, Adela, aceptad mi ofrecimiento;

.0 de lo contrario!.. 7 e

Apk. (Cielos! qué baria si yo me negasel..)

ALs. Decidme que aceplais, hermosa Adela, y
pronio vereis 4 vuestra disposicion mis coches

'y mis cabalios; si, si; nos marecharemos 4 mis

casas de campo, en donde todo sera placer y

felicidad! Alli pasearemos por el prado; des-

cansaremos sobre el mullido cesped, y gozare-
mos de toda la alegriaque ofrece el hosque con
su verdura de esmeralda, el arroyuelo con su
cristalina corriente, y el parlero ruisenop en
su canto. | |

Apk. (Qué cuadro tan encantador!)

Ars. Luego en Paris, la dpera, el baile)..
correremos una vida de continuos
dira que no me esplico!) bk

Ape. Y0 no uniego que... pero como todavial., Co-
wo es la primera vez que mehablais de esto.. .
en fin, si nos conociéramos mas!... =

ALp. (Ya triunfé!) Principiemos desde ahora 4
conocernos: aceplad el ofrecimiento que o0s
. hago de mi mesa. R - -

Ape. Eso me es imposible.

Ars. Imposible? | :

Apk. Os olvidais de que no estoy sola? . .

ALB. S1; pero podeis proponerlo & vuestras eom-

. pﬂﬁﬂrﬂﬁl _ £ % _ S pag 7 s

Apg. Ab! Esoseria una audacia que me compro=-
meleria demasiado!... Seria dar pabulo a....
(registrando la escena con inquietud.) Por alli se
acerca Julia: os ruego me eviteis el compro- |
miso de que nos vea reunidos; por piedad,
ocultaos . ° '

Acs.Estoy pronto 4com

En fin,
goces. (No

pre ]:!Iactal_*ﬂs;, pero para mar-
char, permilid me quelmprima en vuestra ma-
no delicada un osculo de salisfaccion y reco

nocimiento.

Aws, Me esplicaré con alguna mas confianza,! Ape. Caballero! eso seria demasiado! . Por m



DE MobpisTas.

- ‘honer os vuelvo & suplicar que os retireis.

ALp. Ya os lo he dicho, bella senorita! Estoy dis-

.“puesto & obedeceros en ‘¢l momento en gue

. bayais cumplido mi demanda. .

ADE. Dejadme, dejadme! Por Dios os lo ruego!. .

AiB. A nada aliendo, y si persistis en negar-
‘me. la gracia que os pido... me la concede-

- .Té yo mismo.

ADE. (presentdndole la mano.) Tomad: pero jamas
Creais que esta concesion... |

AL, (besandola.) Me haceis feliz! Ahora me re-
Airoi: o ¢ - LK |

Ape. Dios mio qué compromiso! Julia! Celina!
Ah! (las dos sepresentan, pero se delienen junlo d
los bastidores respectivos.) |

ESCENA VI,
ADELA, GELIN, JuLls,

ADE. (Si
_ chas!)
JoL. (Si
tarle!)
CeL. (No sé como le
ras sin que'..)
Apr. (Es tan fino!)
Jor (Es lan galante!)
Cet. (Tienen tanla dulzura sus espresiones!)
ADg. (reparando en las olras.) Ah! Estabais ahi?
Cec. Yo acabo de llegar... '-
Jut. Lo mismo me sucede 4 mi. --
ADg. Gracias a Dios que nosvolvemos & ver reu-
‘nidas, y libres de esos alrevidos galantea-
“dores! Bienlo deseaba ya!
Jut. Nos hemos salvado casi milagrosamente.
‘Estoyrendida de tanlo correr! |
CeL. Mas he corrido yo, que ya creia haber salido
de Francia! Qué jovenestan osados!
ADE. Si, han estado’ algo alrevidos... pero sin
~‘embargo, el delito no es tal que no merezca
‘alguna indulgencia, cuando no el olvido; 4 mi
se me figura, que entre ellos hay alguno que
- '08 parece mas atenlo que sus camaradas.
Cet Por mi le engainas. (Si me habra observado?
Oh! No es posible!) -
JuL. Pues yo os confieso
‘recido muy delicado.
ApE. Muy delicado? |
JuL. (con sarcasmo.) Si... de constitucion.
ADE, (Eso no lo dird por mi marqués.)
CeL. (Imposible que lo diga p ur mi conde.)
ADE. Me haces reir! ({No poder aceptar sumesa!)
JuL, Si, si, es verdad! (Eslar privada de comer A
su lado!) | e | it
Cer.,Chicas!.. Estoy fastidiada'.. Vamos 4 hacer
alguna cosa, porque eslar asi'.. (Sin ¢l renun-.
¢io & la comida!) S o '
Jur. Yo no puedo; estoy rendida.
Ane, Aunque sea haciendo un esfuerzo, vamos 4
pasear por este bosque. fcSing
Jut. Anima lan poco estar mugeres solas en el
Campolis 5 i ' :
Cec. Llevas razonl..
siquiera...
Ape. Esoimporla poco.
Jui. No, hija, que es muy (triste!
Csr. Mas triste que las sombras de la noche!

-

yo pudiera conseguir sin escilar sospe-
yo enconlrara un medio para presen-

presentaria & mis compaie-

que a mi uno me ha pa»

Si tuviéramos un hombre

* ADE, Amigas; sin duda

| 5
“ESCENA VIL.

Dichas, RaqueL foro derecha. Clementing queda
amarrando el bole; y hecho, se entra en la cabana.,

RaQ. Ay senoritas de mi vida!.. ; Qué desgracia!

ADE. Que es eso, Raquel, qué bha sucedido? Por
qué habeis tardado tanto? AR

RaQ. Yo no puedo llorar mas! Mis ojos arrojan

~mas agua que un canall., = -

Ape. Pero por Dios, esplicate.

JuL. 8i, sacanos de un estado tan eroel!

| RaQ. Qué desgracia! Oué ocurrencia tan fatah

ADE, Sino dices pronto lo que ha sucedido, dire-
mos que te estas burlando de nosolras.

RaQ. Nada de eso! (se enjuga los ojos ) Todavia os
acordareis, que antes de sailr del almacen, me
prevenisteis que viniera a buscaros con la co-

mida... ' S s |

ADE. Bien, y qué?

| Rag. Conclui lo que tenia que hacer, y me meti
en el pritner 6mnibus que traia esta direccion,
despues dehaber colocado mi cesta en la im~-
perial del coche. Un paisano que entro algo
despues que yo en el carruaje, me vino dando
conversacion todo el camino. Cuando paramos
en san Dionisio y fui 4 cojer mi cesta, yano es=-
laba... ime la habian robado!... Busqué al pai-
sano que os he dicho, para que me ayudara a
encontrar el ladron, y tambien habia des-
aparecido. P L |

Tobas, Dios mio! Dios mio!

ADE Ah! qué desgracia! Estamos perdidas!

JuL. Y abora, qué va a ser de nosolras? =

{ CEL. Frescas estamos, cuando aqui no hay ni la
fonda mas miserable! |

Abe. Y para que sea mayor nuestra desgracia,
Clemenlina tampoco nos puede dar mas que
ron y cigarros!.. jcomeremos eso?

JuL. (¢Si-con eso consiguieral.. Y c¢Omo propo-
nerlo?) ‘ | F N ST R

ADE. (con'la mano en la frente.) (Soberbia ideal)

las mala? = -
| Jo. (sobresaltada.) Yo palida! Yo mala? Me haces
| . eslremecer! . e
Aok (& Celina.) Y
verdad, nuestra
desgraciada!
Ger Triste yo?.. Te equivocas! -
Aor. Por mi parte, os aseguro'que no me puedo
lener, y paraalormentarme mas laimaginacion,
‘mebace ver una perdiz dorada como eloro por-
lugues,; y una lonja de jamon carmesi como la
remolacha, y aromalica como la balsamina.
JuL. (bosteza.) Calla, por Dios, Adela! Nohay cosa
peor que pintar esos cuadros en circunstan-

i1, estas muy triste... A la
posicion no puede ser mas

cias lan apuradas como estas! B

Cev. Para morirse, son las masa propésito!

Ape. (Ya son'mias!) Yo lo que sienlo principal-
- menle, es que soy la responsable; y si entraseis
[ en casa con una gastritis, sobre mi recaeria la

- CUlpA, Yoas i Sl
| Jur, 4 No es para desesperarse Lener dineroy mo-
{ rirse de bambre!i. £ kg =
RaQ. Es una verdad!.. Pero bien amarga!
ApE. Por qué no proponeis un medio?
JuL. dmposible! L

CeL. Imposible! - | _
la Providencia que vela

(a Julia.) T eslas palidal.. Seguraniente!., Es- -
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- por nosotras, ha: hecho gue un caballero me
ofreciese la mllad de su comida.

Juu. A 'mi mé ha SUGL{II{IU ﬂllu lamu.

Cer. Y & mi lomismo. " '

RaQ. Y no habeis aceptado?

Abpe, Y nueslra :Eputaumn‘? fii3

Rag. Corriente! por andagse con esns esqrupulus
veremos qué vamos 4 comer!.. Esas razones
no son buenas en tlHﬂ]pﬂ que ya tenemaos. los

estomagos vacios:y nada hay
Pues Ealﬁ bueno!.. ;Si tuvierais tanta hambre

como yo tengo, a buen seguro que no hubierais |

dejado escapar la ocasion! -

Avpk. Bien mirado ha sido una 51mplwa purqua
nada tiene de particular una eomida & campo
raso, que todo se lo lleva. el viento!. .» Puede

L que lﬂﬂd\'lﬂ se remediara el dano si quisierais.

(A este tiempo Luis atraviesa la escena, entrando por la

parte anterior de la cabana: Carlos sale por la pﬂElEl‘lﬂI‘

Y Alberto por el foro; y se reunen en el ceatro, hasta la.

‘conclusion de 1a escena.) :

Jor. Desde laego. Mira que deqf'lllez’co*

CeL. Si tardas, “temo que me dé algun mareo!

Rao. bﬂﬁﬂlllﬂ Adela no os dulenu*ms en salvar-
'nos, porgue yo lm]cru una hambre que ya
‘no veo!

AHE Pueslo que eslms ﬂnnfurmes aceptaremﬂs
el convite! -

Jor. y Cer. Si, si!

guardarnos el respeto debido a las modistas.
“JuL. Sobre todo, que numtenten abrazﬂrnus m
Los Tres. Lo ofrecemos o
Ems (sorprendidas.j Ah! AT L gl

ESGENA VIII
‘Dichas, ALBERTO, LUIS Caams.

Ave.: Alegria, senoritas!

Luis. y Cag. Si! si!

AL, bupla la f:anqueza que: permife el campu
a la escasez de nuesiras ptuwsmnes... SL 0s
parece, comeremos en esta pradera. .

Avz. Bien pensado; (con intencion d Aibﬂrmd co-
mer sobre el cesped, es delicioso!

Avs: (id.) Encantador! '

RaQ. Manos a la obra. ;En donde teneis las pro-
visiones? -

CaR. (smmiaﬂdﬂ al foro izquwrdﬂ ) Allt encunlra-_

reis una cesla; traedla. |

RaQ. (corriendo.) No me tardareé, no!

Ars. Este sitio es muy ameno; ¥ luego que: os
senlels,
perlas. (1

Can, Y.de ﬂmapnias'

Ape. Oh! Seis muy galantes!

Jor. (Que dicha tan inesperada!)

CeL. (De este modo gusta el campo!)

RAQ. (deja la cesta en la escena.)
En donde vais & cumer"?(ﬂmhlus
esté esto!) (porwn lio que viene suhre todo.).

Ape. A mi me parece que estarmmus bien-en es-
~te mismo sitio. 2 ki

Avs, Si, donde gusteis, (sm ser ﬂdﬂﬂﬂtdﬂ de ellas,
arroja ¢l lio-d:laprimera caja de la-derecha, fuc- |
ra de la escena.) Ahora yo iré sacande tn{ln
vosotras os lomareis la molestia de. tenerlo

mientras colocamos el mantel. (se colocan, 4de-
Aa d su lado, Celina, y tltimamente, Julia. Ra~ |

para llenarlos,

Ya estoy aqu +i
qué ybla?]dln Ape. No digas eso, purquu no punﬂe eatar me-‘

pareceré\ 1in pﬂlaisu sembradﬂ de |

UNA INTRIGA

quel no cesa: de andar de un lado paraolro, .:6-
gun lo va exij iiendo el diglogo.) -
Auﬂ (bajo a ellas.) Obrad con munh& pludencla.

| Luts. Senorilas, ha{:ednua el favur de no:. ESILE[!'

fristes.

| ALB El pastel. ({3 saca de la ﬂasm o sntrﬂgu

Luis, este a Carlos, pasa d :Adela. y sag.,w Ibastu
Julia. )

Luis. (al recthirloe.)
menle trabajado.

Jur. Quecosamas rara me. suce{le' El pastel jas
mas lo he comido sin re.;puu'uaucm, y leﬂ me
lo comeria todo! - 7

R1Q. (ewamindndolo con esarupumsadad ) (Un pﬂs-
tel!.. Tambien Lraia yn otro fan gmnde como
ﬁste.)

Avrs. El pavo. (hacen 'la misma operacion hasta
parar en Celina.)

RaQ. (Un pavo!)

JuL. Acolo -un alon.

Segun la eara, estd perfﬂcta

-

| Ger. Estoy por la pechuga. 45
:" Rag. (Un pavol.. y

esta relleno .como. tram el
mio!... Y tostado del lado izquierdo como el
‘miol.. Vamos, estoy por asegurar que nacieron
~los dos del mismo huevo y se han gul-adﬂ en
la misma cacerolal.,)

| Aue. El melon. [ﬂumu lo anterior, Hﬂga . mﬂﬂus de

Adela.)

by 3 | | |
Ane. Ahora es necesario que esos caballerns Fo| LS, (oliéndole.’ Que bien huelel Asi pudnela lla-“

pitan su proposicion, y que nos den palabra de

varse en el panuelo!

Car. Es verdadera bugamuta. .(Alberiu Luis y
Carlos, tienden.el mantel y colocan la, comida.)

| Rao. (bem posible, Dios mio!.. ;Si seran estos
brujos 6 demonios?..... Por de pronto,. pude
equivocarme, Sin embargo; me parece €s 1mio..
Como qué ahora recuerdo’ que lo agarré. del
rabo. para colocarlo en la cesta, y este lo tiene
como aquel: yoy a probar. ,(pﬂﬂa por-detrds g se
dirige a Adela.) benurlla' permitidme gque vea

. 5i pesa mucho el melon. (/e pesa.) Tomad la al=

haja. (Ya no hay duda: eslus son  unos ladro-
nos con gaban!) -

Avs. He concluido mmbra. _Ya suln resta qua

- 08 senteis 4 comer. - - 4 b |

Apg. Pues senlémonos. - '

Car. Eh! poce & poco,: gue falla lo ESBBGI&] y ES.
el modo de colocarnos... Mi opinion €s, que
cada uno lo haga al lado de'su ¢ada una.

Luis. Bien pensadol.. Es idea como tuya! . |

ALr. De ese _modo: parecerﬂmﬂs tres matrunn _
nios. 407 i -

(Se sienta Alhertu 4 su lzquierda Adﬂla. Iuegﬂ Car]usr

despues Julia; ¥ ulumamcute, Luis y Celina. Raque’,

permanece de pie sin cesar de moverse 4 todos lados:
Alberto corta el pastel) |

Luis. Lo que me'perece que, esias buiaﬂas Estaﬂ'
poco mullidas.

Arg. No nos delengamos. (ﬂﬂmelh) .

R40. Que vienlo mas desagradable!

jor el dia. -

‘RaQ. (colérica. )(Qua murre:Ls mas msmldas'.. Nu'
__piensan mas que en ¢omer, sin _conocer que
todo eso es robado!.. Esta vlsiu, la cunmﬂncm’
ya es conlrabandol..) -

Ape. (d Raguel, dandole pastel ) Toma, y dile &
Ciﬂmenlma que venga a DEGMPﬂIIdIHD: >

R4Q. (con desrio.) Gracias, seinorila... No tengo,

apelito... (Si, al momento p:uhalé ni.-el bo~ .



‘bE MoDISTAS. |
_cado mas pequefiol... Maldita islal.. 'No'ha- | Ra¢. Seguidme, caballeros! -
‘ber en ¢élla ‘ni una sola persona que nos: pro- | Luis. (id. ¢ Celina.) Un mcuerdo ft vuestro des-

te_|a' ‘Que ‘np estubiera lluvwndu munmlpales
pur una hora!)’

Jor. (@ Raquel.) Quieres melnn‘?

Ra@. No tengo gana. -~ M '

Jut. Pues nv decias ahora un’mslanle que no pn-
dias tenerte de debilidad?

R1Q./ (don zﬂtencmn.) Desde’ Ent{mcﬂs ‘han p&sﬂ-
do tantas cosas!..

JuL. (¢d “por Carlos.) Ya te ent:endn‘ Marrullera'

RAQ. (Se conoce!.. Piensa que es porsu don Aga- |
pito!.. Tonltas, tnnma rematadas!)

Abk. Qué lienes?: Bor. que estas asi?s

RasQ. Nada... Luego...

Apg. Como quieras. _ e ,

Ragq. (Cada vez mas négadas!.. (inirando al foro
_por la derecha.) Qué es aquello?.. Un' tricor-
“mio?.. Oh! si, sil, Un municipall.. Nos hemos |
~esalvidol’ Vﬂy al momento'd "darle parte de lo
q ue sucede (*vuse corriendo fnﬂqueuﬂ dzrﬂﬂcmﬂ.)

ESCENA IX..

thus Mmenos RaQUEL._ %

ALB. _(puﬂe vino en el,vaso.) Por. fortuna, aunquﬂ
.i poquisimo, hay:vino.para que hrmdﬂmﬂs por

-.el respelable ¢uerpo.de las modislas: en geue- |

ral.) (bebey dd el vaso ¢ Luis.). . .

Luis. En particular por las del almacen de Jua-
na de Arcos! (id., id.; ¢ Carlos.). .

Cm. Sobre lquE - por las que Lenemos a lllIEhllD
lado. (bebe.)

Amz. Gabdllems 0s aﬂradezcn en numbre de fo- ,-

das vuestra ndlantLria. e
Acup. Vivaquien maneja la lengua con tanla gra-f
- ¢ia como lp. llj&l‘ﬂ‘ - G e

EEZIG 80D CESCENATX! 4
. :Los mtsmos, Raquew, con, munfm prempuacmn. 4

R,ug Seiiores! senores! i B et et

AL, Qué hay?.) Qué'sucede?: 7' GHiig BEE

B.M} Acabo de enconlrar una persuna que 0S es-
péra para hablaros.” ' °

ALp. A nosotros?.. No puede ser.

Rao. Cuidado, que yo no miento!’

ALp. Y dequé comunion es esa persnna‘?

Ra0. Yono pudré deciros si‘'es moro 0 I:['lSlIElI]IL

ALs. Pregunto si es humbre 0 muger‘?

Riq. lombre.

ALs. Senorilas, con vuestro permlsu. (u Ruque! ) |

Podeis demr a’ese mdwldun que se presente |

 cuando’ gusle

RiQ. No es'individuo: es un mummpal'
Tovas. Un municipal? (se levantan.)

Riq. Digo, y con Lodos sus pertrechos!..

[

Car. (Qué nos querra decir?) Os ha dmhu para |

que nos necesita?
Rag. Ni una palabra. (Ya os lo dira de mlsas')
Atis. En donde esta ese mummpal‘? |
RiQ. A dos pasos de aqui. Yo os conduciré ante

su autoridad, (y me ocultaré delras de | un zjr- _-

bol, para: E‘-*-El.lﬂhﬂl' el lntermﬂalurm ) e
Avs. Senoritas, esto debe ser sin dada alguna
equwm’:"ac‘mn Dispensad que nos, ausenlﬂmﬂs
‘un momenlo. _
Apk. Paseando os aaperamns. |
AL, Guiadnos, Raquel. (bajo d' Adela. )Nu ﬂS 4}1-
videis de vuesiro apasionado Marqués, "

¥
i

1—

_ l

|

graciado Conde.
Raq. (Ya os daré secrelitos, [unﬂnles")
Car. Acordaos dé vuestro Duque.
ALB \’ﬂmus pues (vanse foro derecha.)

 ESGENA X1.:
ADEL& JIJLIA CEL:M.

b

AnE Cnnqua 0s pesa que. héjamﬂs aGEplado el
‘convite? 1

JuL. Todo lo Eﬂl’ltl‘ﬂllﬂ” fa
CEL, Son enteramente unos caballer DS'

ApE: Y lanto! Si Hupu,lills u:eu es el mm'

Cec. Tu lo eonoces? ™' ' ; "
Ape! Vaya! Es nada menos qut, un marqués. '
JuL. ¥ el mio, Duque! ™ 4
CeL. Y el mio, Conde! '

Apk. Pues entonces podemos demr que con no-
sotras se ha venido toda la llﬂl]lE?ﬂ del Reino!
“‘Pdra qué 'queremos pﬂusar mas en agUJas ni
zmandams’

CeL. Lo que nos esla SUEBdlLﬂﬂﬂ es para enlcr-

- quecerde alegria.”" "

ApE. Si no bay remedio!.. A las modistas tarde
0 lemprano -nos sucede lo que pasa en las co-

_ medias; que & cada cual se'le da su merecido:

JuL, (mm el bzi!ete ) Lacuuhad con qué finura me
escribe. |

ApE. Qué'es eso? Un bl”E‘lE.. Yn tengo ulm. (tﬂ )

| CEL. (id.) lampoco me falia 4 mi.

ADE. Veamos quién’se esplica mejor., Eada una

leamos una palabra, y asi cute_laremos con mas
facilidad. .

JuL, (lee.) a&enurlta
ADE. (id.) nSEflﬂI‘ﬂﬂ- o
GeL! (¢d.) «Senorita...

JUL.«Us ﬂfremu con [Hl. pEI'Sl}l]ﬂ m1 lnmensa
fortuna. 4

L ADE, «Os nfrezcu con
fmtuna.

CeL. «Os ofrezco ‘con mi persona mi inmensa
fortuna.

Jm“ «En la pequeiia isla de’'San Dionisio;: i'l dﬂn*.
‘de'hoy os dirijis, me conocereis. = ¢ |
AnE. «En la'pequenaisla de San Dionisio; etc: étc.
Cep: «Me' conocereis.» Oh! todas dmen lo ::ms-
mo!.. Esto es una circular!' - i
JiL. Siserd una burla®citaas 2900 42 i8)  wat
ADE, LlEI‘LﬂlI’IBIltE que. uenﬂ trazas de wnsmra-

‘eton,:
ESGENA XIT.

Dtnhas RAQUEL. -

Rag. No'os equivocais... Esos sefioritos’ tan ﬁﬂms,f
¥ tan'enamorados, no son ni tal Duque ni Mar-

- qués ni Lundﬂ... SI, hl.lﬂllﬂs Gﬂndes nos dL
RNOSTN AT _ : i

“ADE. Pues quiénes sun? |

RaqQ. (quitando ¢l mantel, etc.) Tan Gﬂﬂdes cﬂl’Hﬂ
vusutras s, Menus que vosulras sm cﬂmpa-
racion, ' #

ADE. L’splmate pronto;' qménes son? - £

RaqQ. Aunque estubierais anos no lo adwmabais.

Apg. Seran algunos artistas honrados, ‘porque

- no puede dudarse de su lmmhna de hl‘Eﬂ yde
su delicadeza.

Raq. Ja'ja! (coloca el cesto ¢ un lddo da Iu ﬁabaﬁu }

.l:m

mi pggona, mi inmensa
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Que inocentes sois!.. Para que conozcais vuess
tro error, sabed que es0s... perillanes, son...
de nuestro regimiento. -

Tovos. Como? :

RaQ. Si, modistas del renacimiento.

Jue. y Cer. Modistas del renacimiento! .

Abe. Ja! ja! ja! Quién e ha dicho tal disparate?

Rio. Disparate! disparate!.. Reios cuanto os dé
gana; pero lo que os digo es la pura verdad

Abe. ;Pero quién te ha dicho semejanie maja-
deria?.. :

RsQ. A mi nadie me ha dicho una palabra, sino
yo que lo he visto. _ _

ADE. Qué, lo has vislo? . 7

RaQ. Que se lo be oido confesar a ellas mismas,
al municipal a quien yo me he quejado por el
robo de mi cesla: porque ledavia no sabeis
gue la comida del convile, es la misma que

yo ostraia, y ellas me la robaron sin saber

_.como, _ . _

Apk. Que infamia!... Se podra dar mayor picar-
dia! Pero, jpor qué motivo han querido bur-
larnos de ese modo?

Rag. Eso, ellas lo sabran.

Apx. Julia, Celina, si 0s parece,
mentarlas. |

Jur. y CEL. Si, si.

ADE. (@ Raquel.) Saben que
su secreto? _ |
RaQ. No; yo estaba oculla con el tronco de un

arbol, mientras ellas le referian todo eso al

debemos escar-

tu has sosprendido

municipal. i _
Ape. Ah! entonces no tengan cuidado, que nos
__hemos de vengar con usura’
Rag. Venganza sin misericordial ek
Ape. Yo os diré lo gue vamos a hacer para con-
seguir que se queden en esta isla, lan solita-
rios como Robinson. Ante todo, es necesario,,.
Jou. Calla, que se acercan., _
ApEg. Escuchadme. (hablan en secrelo.)

ESCENA XIII.
“ Dichas, ALperrto, Luis, CarrLos.

es sefior, como era de esperar, nuestro } an a
Ais. Pu | ; Rag. Ya esta aqui todo.

negocio ha concluido. El municipal nos pedia
el pasaporte, pero se ha contenlado con saber
quiénes somos; desde luego suponia yo..que
todo nacia de alguna equivocacion.

Avpk. (Si se habra enganado Raquel!) Nosalegra-
mos mucho, caballeros, y me parece muy jus-
{0, que celebremos tan feliz resultado y vues-
iro pronlo regreso. v

Ars. Estamos dispuestos a complaceros en todo.
Es cierto, camaradas? _

Cag. Eso no deben dudarlo estas sefioritas.

Luis. Es nuestro deber, y sobre todo, nuestro
deseo. _

CeL. (Dudando estoy

quel!..) AR o5 Bas it g .
Apg. Congue estais dispuestos a complacernos?
ALe. No nos hagais la ofensa de dudarlo.
Apk. Pues bien!.. Aceptad un vaso de licor.
Ais. Aunque la bebida no me es provechosa,

brindaré por vuesira amabilidad; venga pues
el licor.
Ang, En el campo

os eslara mejor? : v =
Avs. Un poco de aguardiente anisado, que es lo

delo que ha referido Ra-

Lnada. hace daﬁu;;q_ﬂ;é bebida

UnA INTRIGA

que mas uso. . - sy han
ADE (d los otros.) Caballeros! Estais en la obli-
.. gacion de beber lodous; conque asi, cada cual
diga la bebida que mas le agrade. e
Cag. A mi, perfecto amor; que es lo mas adecuas
‘do 4 las circunslancias. ' s
Luis. Tambien yo, soy de la siluacion en este
momento. A A
Rao. (Si, si, perfecto amor os voy 4 dar para que
no volvais 4 meteros en otras honduras!)
Apg. (llamando.) Clementina, -Clementina.

ESCENA XIV.
Los mismos, CLeMENTINA sale de la choza.

Cre. Llamabais?

ADE, Si. Qué licores teneis?

Cug. Ron, nada mas. Feons

ADE, (a ellgs.) Que desgracia, no poder daros gus-
lo! Mas no por eso dejareis de cumplir vues-
Lra palabra. No es cierto? o

ALB. (como resistiéndose.) Supuesto que no hay lo
que hemos pedido!.. |

Ape. (interrumpiéndole.) Convenidos. Clementina,
poned ron para eslos senores, en unos vasitos.

1 Rag: Lo mejor es traer una botella... vamos,

Clementina, y 'os ayudaré. (Raquel y Clemenli-
na ¢ntran en la cabana, y d su tiempo salen con
una botella y vases.) '

Car. Senoritas; gracias: pero...

CeL. Como! os volveis atras?

Juir. Eso seria muy mal vislo! -

Apg. Eso seria, al par que desairarnos, argiiirnos
de sobrada lijereza en haber aceptado vues-
tra espléndida comida.

Cak. Oh! No; no 'nos hagais la ofensa de creer...
si yo me resisto, es porque a la verdad, el
ron... el ron... lo miro siempre con algun res-
pelol... |

Abg. Dejaos de escrapulos! Los hombres sois
muy fuertes; y seria una mengua, que hubie-
ra uno siquiera a quien un vaso pequeiio de
ron le hiciera dano. . S ol

Cxt. Es la verdad! Si fuerais sefiorilas!.. pero
caballeros y tan arroganltes como lo pareceis!

ALg. (con resolucion.) Llenad mi vaso. (d sus coms
paneros, bajo ) No debemos rehusar,

Raq. (llenando los vasos.) Oh! que hombres tan
cabales!.. que arrogantes!.. Qué bellos!.. En
cuanto lo gusteis, esloy segura que no dejais
ni una gota! (loman cada uno su vaso.)

Luis. (Ya estoy mareada de olerlo npada mas!) .

Aus. Companeros! brindemos por la amabilidad
de eslas senoritas. ' LR

Luis y Cag. (chocando los vasos, y con el de Alber-
lo.) Por la amabilidad de eslas senoritas!
(beben.) | | EOPE |

ELLas. Gracias! sefiores! _ . _

RaQ. Perfectamente! (No les he soplado mal pi-

_menlton!) . ' e '

Luis. (haciendo gestos.) (Hum! Esto es peor que
un rayo!.. Me ba abrasado la boca!)

Cag. (¢d.) (Esto es plomo fundido!) =~

ALs. (id.) (Mejor me hubiera bebido una cuba
de mostaza!y .

Ape. Muy bien! Ahora lo que os vendra perfec-
tamente es un cigarro, (¢ Clementina.) Traed

 unos cigarros, ' |



pE MopisTas.

Cre, Al momento. (trae un macito de mgﬂﬂrﬂs, y
‘una mecha'encendida.)

Ais; Luis y Can.(disculpindose.) {hs[)ensfidnﬁs'..
Senoritas!.. ‘En este momento!. -

Am;. Nada: todos les jovenes fuman; iy noes
regulalque estels p’lna{lns de tak planﬂr :pﬂr
consideraciones 4 nosolras.

CeLEs'mity @leganle un'puro. o |

Avp. Lievais xiazun pe'rﬂ ‘lememns qne 08 mo-
- “feste...)

del tabaco Yo no me casaré sino con'ust hom-
bre que siempre esté pmwﬁtu de un magni-

- fico puro!
RaQ.: (presentdndoles Loy mgarrﬂs') Caballeros! Es-
tan diciendo, lchu;mdme .. Ojala que yo pu-
“diera!.. '

Lurs.'ONL! Eﬂﬂ demasiado grues{rs' ;

Cer. Como! Estos son los mas’ eieuaﬂtes y sa-
brosos. - .

Abe: Vamos, caballéros, Encend‘ed vueslros ¢i-

gaArros.

Aup. Lo deseais de verds’?.. Lo m&ndais?

ADE. Si. :

Cer. Sino, nos dmcrustatmmns. - -

ALH. Es baslante. (Inma un czgarm y loimismo
““hacen los otros; Alberio enciende ‘el suyo; da la
mecha d Luis, y este d Carlos.) <

Car. (Estle maldito no quierearder.)

Livis. { Basta con eslo'para revenlar!)

Acp. ( A abogarme voy!)

CrL.ijd las detiias. ) Qué jjestos: IIEEE!]'.. [a el!ns.)
Me peumtums el aitimo favor?

ALB.
ter paftdbra ' Deeid, esl.n qmevn o al ‘punto os
“daremos guslo

Cec: Pues bien. Quiero, queen ‘acabando de fu-

mar, nos canlers alguna {:nsa (Lsm les: acaha-_

ra de trastornar.)
Ave. (bajo d ‘Rugquel.) T4, 4'tu negocio. -
RaQ. (id.) Descuidad, ‘que nada bara falta. (van-

se, Clementina d Ia cabana, y Raquel por el foro |-

derecha. ) ;
ESCENA XYV.

‘Los anteriores, menos. Raguet' 'y CLEMENTING: ésfa
| Ape, (bajo d Raquel.) Asi, asi. (alto.) Y .4 ‘donde

aparece cuando principian’ a bailar.

ALB, ‘Conqie ‘qué ‘cantamos?..’ Yo 'diria ‘mejor
otra cosa, porque canlar.... uanlar.... no 'sa- |

bemos.
AbE. Otra cosa? Y gque'es esa nlra cusa?
ALv, Pore¢jemplo, bailar un wals.
Abpe. Aprobado!
Ais. Companeros! A walsar! Dejad. - los rwarrﬂs

para luego. (los tiran;‘d Adela.) Tengoel hunﬂr;

de pL(lllﬂb el wals.
Ape. Goncedido.

Cm. (@ Julia.) ;Sere j’ﬂ menns fdmhnsu que nn'-'-

‘fgompanero?

Jur. Uh"nu hmlaremﬂs | e |

Luis. (a Feima Me quejaré de mi suerte‘?

Cer. Estoy & vuestrn disposicion.

Ars. Ea! puns a walsar. i

Cer. Se me ocurre una dificultad. ;Y hiusmﬂ?

‘Avn. Esoes demasiado sencillo! 51 mis ' ﬂﬂmpa-
fieros me ayudan, no tenemos que eénvidiar ni
“la mas lucida orquesta del teatro'de Milan. Yu
- téngo en mi gargania un bulcen! 2%

19

'Cvs. Yo una chirimia, un trombon, un ﬁgte' 24

Luts. Y yo una banda mlllldr cumpleta, de bum-—

‘bos y platillos, '

Apg. Siendo asi, no‘hay por.qué nos daleng&mus

ALH. En balle' A una... a dﬂa... a lres. (mrureuﬂ
y ‘bailan.) | -

L baile; los hombres se separan .G la dﬂreﬂha
Ave. Por el EGIIHEH"IO nos {Iﬂ"l‘}]dﬂ muchﬂtaﬂl olor |

Quéfavor?.. No debemos dsaride seme]ﬂn- _

| ALs.

C.ua: (Estas eran las recatadas! .. Las.que no que-
i ian hombres!.. Ascos eon gavas de comer!,.,
‘‘Recatadas!.. si, como yo me. figuro!.. (cesa el
las
“nugeres d laizquierda, @ reir.).

Aus, Basta! bastal.; dispensadme, pero siento los
~efeclos de un juego desartijal.. El campo! los
“arboles! Todo ‘pasa. por delante de mi, visla,
antes que pueda distinguirlos con claridad?..
Can, (Que vergiienzal hunca me ba sucedido lo

que ahora; mis piernasme parecende algodon!)
Lus. (La tierra se mueve bajo mis, plantaa y el
mundo corre de un modo admirable!)

‘ALpi(d ellos:) Mucho stemo 'que la broma nos

cueste bien caral Hasla este momento no me
~‘he‘convencido de quedpara .ser hombre com-
plelo, se necesita tener mas firme la.cabeza,
C.m. Y algo mas!.. Jesus! Jesus! que; mala l;blﬂf'

ESCENA XVI.

Las mismas, RAQUEL,

Rae. Senoritas! senun{as' Una nueva dtaag:ama

nos amenaza!
AbE. Qué pasa?..

RaQ. Una friolera! Aﬁabn dﬂ Ennnntrar a'losse=.

noritos Gustavo, Adolfo y Victor, '‘que*vienen
cargados de plstnlaa espadas, cdrabmaﬁy ﬂila
porcion de armas! -
Cre (Las recatadas los ligrien & pares!)
Las Txres. Dios'mio! Nuaestros amantes!
CLe. (Ya escampa! No digo?.. No, pt_ms ¥0 ‘me
quito de enmedio.)
RaQ. (s¢ entra en la choza. }Sﬂgun me 'han dmhn
saben que habeis comido con eslos cabdllems
y vienen decididos a cortarles las ﬂI‘LjﬂS .
LAs Tues. (se llevan las manos d'las orejas.) A cor-
tarnos las DIdeb' "

Eso seria una harbaudad' (Tembl&ndn
estoy!)

Han quedado?

Raq. En un cabo de la isla, ‘porque yo les he’ di-
cho que eslabais pddeﬂﬂfJ y que por alli de-
biais pasar; asi se lo be dicho, con ¢l objelo'de
ganar lLiempo para preveniros.

Caw. Ila sido obrar con ‘mucha pruﬂﬂuma (Mp-

drados eslamos!)

ADE Al contrario, ba hecho muy mal." Ellos son
“‘nuestros novioes, cierlo: pero no por eso tienen
derecho sobre nosolras para impedir que sea-
‘mos atentas 'y agradecidas!. Asi, - diles que
veéngan, no [ﬂﬂE[ﬂl}b por qué lenmrles.

Cere Y HSEB‘HI‘JIES que eslos seitores ‘ocupan un

lugar muy d:stmmudn en nuestro ‘corazon,.y

no pmm:tlremns;améa que se les incomode.

.; Au; (con énfasis.) Gracias. ¥ no dudeis, bhermo-

‘sas' sénoritas, ‘queestamos dlapuﬂslus a deer
“fendernos ya defenderos. 8i, pﬂr mwma' Yolo
al chapiro!

‘Lrs. (dd. ) Voto val En d{}ﬂdﬂ estan esbs'mlsera-
bles?.. Ya deseo verlos. (A cien leguas.)

Car. (id.) Que vengan pues, y los-vereis pronto
- .
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escarmentados! (Dios haga que se los lleve un;

-~ huracan!)

Ape. Raquel, ya lo oyes; ve 4 buscarles y con-

. cluiremos de una vez. (va Raquel a marchar y

" la detiene Alberto.) ,

Ars. Eh/ Poco 4 poco!.. Para evitar los disgustos
que necesariamente ha de ocasionar la dispu-
ta, me parece mejor que Raquel se encargue

" de anunciarles nuestro desafio, que en Paris
debemos arreglar. '. il

Cag. Me parece un medio muy ingenioso; y S0y
‘de opinion gue al instante nos embarguemos.

Rio. Senoritos, no hagais eso, por Dios!.. Ellos

_estan resueltos 4 vengarse, y si 0s alcanzaran
moriais opilados.

Avs. En tal caso, mejor que novios puede lla-
marseles animales feroces. W

Ape. No'tanto, que son trompetas.

Luss. (d ellos.) (Trompelas!)

Avre. V de coraceros, que son los que tienen la

espada mas larga! (a las mugeres.) Conque es-

tais por las corazas? (Raquel hace ruido con la |

vajilla.) -

Cagr. Ya meparece que oigoel ruido de sus botas!

Ape. Es Raquel que mueve los platos... Estaba
pensando!... y me parece lo mas acertadol...
sin duda.

Avs. Hablad!

Ape. Estos caballeros son jovenes, bien pareci-
dos; guapos muchachos, y... o)

ALs. Nos lisongeais demasiado! pero... . -

Abg. En todo rigor podrian pasar por senoritas.

Cer. Gierlamente. . _

Aus. Pero, y bienl.. __

Ape. Y bien, cambiaremos de trage... cuando
nuestros novios lleguen, haremos creer que
nos hemos vestidode hombres para reinosena-
morandoos. st ' -

Car. Conformes, conformes. |

Luis. (d Alberto.) Dichosa inspiracion!

ALs, Si'nos salva! ¢ __

Ape. Para ello es necesario que os oculteis de-

‘tras de esos arboles, y segun os vayais quitan-
do la ropa, la dais a4 Raquel, para disfrazarnos
‘nosotras. Abreviad todo lo posible.

~ Avs. No nos haremos esperar mucho tiempo.

(vanse por donde tiraron el l2o.) .

ADE, (solazdndose con sus companeras.) Ah! Ahora

0s tenemos en nueslro poder, y 0s vamos a

dar una leecion bien severa, para que. apren-
dais lo que cuesta querer mancillar nuestra
reputacion. j .

Cer. Solamente lo necesario para que conteis la
aventura a los oclosos! |

RaQ. No os habeis desnudado todavia?

ALB. Al)lél van los sombreros. (los arrojan a la es-
cena. . .

Ra0Q. (recoge:los sombreros, y los entroga a Adela.)
A proposito, gy los vigotes, qué vais a hacer
de ellos? - '

Aus. Preciso serd raparnoslos.

RaQ. Quereis un cuchillo?

ALs. Tenemos navaja. | S

Rig. Os ruego que no los perdais. Didmeles pa-
ra hacerme con ellos un manguito, que me li-
bre las manos del frio! W

Aus. Lostendreis. Ahora tomad los pantalones
y los gabanes, y dadnos vuestros vestidos,

‘Rag. Esta lodo? T

Ars. Todo. _ A OTL -
Raq. Ocultaos, que séria muy . ridiculo ver en
camisa tres mozos como vosotros Ja! ja! (to-
ma del bastidor un lio y se lo entrega d Adela.)
Ave. Danos esa ‘ropa. Abora vamos 4 pagar &
Glementlina lo que la debemos, y despues al
momenlo a Paris. 0 & o
Rag. Entre tanto yo comeré alguna cosa, por-
-.que con eslas ocurrencias nada he tomado.
‘Ape. Como quieras. (se entran las tres en la cho-
za. Raquel baja la cesta d la escena y hace lo que
marca el didlogo.) |

ESCENA XVII. | |
RsqueL, ALBerTo, Luis, CaRwos, en el bosque.

RaQ (s2ntada.) Por fortuna bay un poco de pastel
todavia; voy a comérmele y a dejar hasta sin
barniz la fuente. e o -

Car. Raquel! No nos dais los vestidos?

RaQ. (con la boca llena ) Aguardad otro momen-
to... Lodavia no se han desnudado, y ya sabeis
que las senoritas no lo hacen con tanta pron-
titud como un caballero. -

ALlilLlEs que sino se dan prisa, nos vamos a

elar.: . I

RaQ. ;Frio unos mozos tan robustos!... Eso es
broma! | ' _,

‘Car. Buenabromal.. Yo estoy tiritando!

Rag. Os diré un remedio; dad una carrera larga
y sudareis. AR

Car. Me parece que te estas burlando de nuestra
paciencia! ey

Raq: Burlarme! Qué disparate! Hablemos de otra

-~ cosa. Sabeis que vueslro paslel esta esguisito?
Oh! no os separareis de nosotras sin decirnos

.-en donde lo habeis comprado, y porcuanto?

Avre. Os diremos cuanlo querais; pero por Dios!
vengan los trages de las senoritas. -

RaQ. (arreglando la cesta.) Pedirselos & ellas mis=
mas, que ya salende la cabana, \

ESCENA ULTIMA.

Dichos, CELINA, ADELA, JuLIA, CLEMENTINA.

Ape. A Dios, Clementina; ya volveremos ofro
dia a divertirnos. . |

CLe. Se marcharon los caballeros?

Ape, No; se han empeiado en guedarsehaciendo
los otentoles.

Coe. Iré 4 pasaros 4 la otra orilla.

Ape. No hay necesidad, tenemos alli nuestro bo-
te. (alos hombres.) Gracias, caballeros, diver-
tirse mucho. |

Arg. Como!.. os marchais?

Apg. Qué hemos de hacer?

| Arg. Sin nosotros?

Apg. Para nada os necesitamos.

Luis. Y uos robais los veslidos? . |

Cer. Nada deeso. Ja, ja ja! Pensabais burlarnos.
Qué chasco os habeis llevado!.. A sutiempo os
los devolveremos.

Rag. Amigos mios, a buen pqlm,, buen estornudo.

Otra vez urdirla mejor, .
Cag. No entendemos! . o _
Ape. Todo ello es muy seneillo, seiiorifos.?. del
renacimiento! i e
Luts. Insultarnos tambien?.. Eso es demasiado!
! Aue. La venganza es muy sabrosa; y para que la
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nuesira sea completa, nos llevamos vuestro j Aoe. Os hemos comprendido, y 0s pedimos per=

equipage y vuestro bote.

CeL. En una palabra, os dejamos con el mejor | ALs. No basta eso.

trajelg)ara que & lo vivo hagais el papel de In-

dios-bravos! _ |

ALs. Si no nos volveis nuestros vestidos, nos
precisareis a olvidarnos de que sois senoritas,
y saldremos en el estado en que nos hallamos.

ADE. Desde luego os aseguro que os falta el va-
lor para hacerlo?

Luis. Es un reto?

Las TRES, Si.

~ALs. Es decir que no os importan las consecuen-
cias?

LAs TrREs. Nada. -

Luis. Yano debemos resistirnos mas tiempo. (sa-
len vestidas de mugeres.)

ALB. Aqui nosteneis.

Abg. (Qué es esto?)

CeL. (Es sueno?). |

JuL. (Oh! qué repentina transformacion!)

Ars. Os habeis quedado sorprendidas?.. Nada
mas natural que lo que estais viendo! Aqui
te neis tres oficialas de modistas! '

ADE. Y por qué el disfraz con que os presen-
tateis?

ALs. En muy pocas palabras, procuraré esplicar-
me para que me comprendais... Es el caso que
vosolras, y todas las de vuestro almacen, ha-
blais sin caridad de la desgraciada que, 0 la
necesidad 6 undesliz impremeditado, la con-
duce a una pasion 0 al vicio, santificandoos
siempre vosotras... Nos propusimos probar si
todo lo que decantabais seria 0 no cierto; y
sabiendo vuestra espedicion hoy a esta isla,
aprovechamos tan buena coyuntura... El nego-
cio noshasalido 4 pedir de boca! Cuando vues-
tracriadaenlr) en el Omnibus, un encargado
nuestro la robo la cesta de las provisiones; y

- los vestidos los hemos traido ocultos...

~RaQ. Sin duda ese fué el lio que yo tenté en la
- cesfa.

AL, Elmismo; y que yo arrojé al bosque, sin
que lo advirtieseis.

Raq. (Quiéen lo hubiera sabido!)

ALg. Concluiré,,.

don...
Es necesario que confeseis
que todas somos hijas del capricho y de la
moda. ~
Apk. Lo confieso, y conmigo mis compaiieras.
Desde hoy seamos todas unas; y ahora todas
reunidas, marchemos a san Dionisio & ratificar
estos juramentos comiendo ostras. -
Tovas. Vamos! vamos! (con energia.)
ALB._Esperad un instante... (¢ ellgs.)
Por una intriga inocente
amigas hemos quedado;
mas deseo, francamente, (al piblico.) -
que este publico indulgente,
nos muestre tambien su agrado.

FIN

JUNTA DE GENSURA DE LOS TEATROS
DEL REINO.— Aprobada en sesion del 23 de
diciembre de 1849.— Baltasar Anduaga vy Espi-
nosa.=KEs copia del original censurado.

MADRID, 1850,

IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,
- Calle del Duque de Alba n. 13.
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